INSTRUKCJA OBStUGI

»Instrukcja Oryginalna”

GR 20

Ttumaczenie instrukcji oryginalne;.



Ostrzezenie:

Niebezpieczne uzytkowanie tej maszyny moze spowodowac¢ powazne obrazenia lub
Smieré. Personel obstugujacy i konserwujgcy musi przeczytac te instrukcje przed
rozpoczeciem obstugi i

konserwaciji tej maszyny. Ta instrukcja powinna by¢ umieszczona w poblizu maszyny, aby
mozna byto
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Przedmowa
Drodzy uzytkownicy,

Dziekujemy za zaufanie i mito§¢ do naszych produktow fabrycznych!

Firma produkuje serie matych koparek rolniczych, priorytetowo traktujgc wykopy,
podnoszenie, roztadunek, pomocniczg operacje matych koparek rolniczych. Projektuje
zwartg konstrukcje, dopasowanie mocy, stabilno$¢ produktu jest dobra, optacalna, moze
sprosta¢ wymaganiom réwniny, wzgérz, lasu w réznych warunkach pracy wykopow i



roztadunku.

Dotyczy réwniez cegielni, pieca, rzeki, budownictwa, pogtebiania, budowy drég.

Moze zmniejszy¢ fizyczng prace pracownikéw, przyspieszy¢ postep budowy, poprawic
poziom mechanizacji, jest najbardziej idealng gtéwng sitg operacji rolniczych i matych
projektow

Aby uzytkownik mogt prawidiowo zrozumie¢ wiedze na temat uzytkowania, regulaciji,
konserwaciji i obstugi maszyny oraz w petni wykorzystaé dziatanie koparki, nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i konserwacji oraz sumiennie wdraza¢ postanowienia
w niej zawarte.

W przypadku uzytkowania i konserwaciji silnika pomocniczego nalezy zapoznac¢ sie z
instrukcjg uzytkowania silnika przygotowang przez fabryke silnikéw pomocniczych.

Ogodlny opis maszyny:
Minikoparka Green River GR20

Green River GR20 to nowoczesna minikoparka o masie eksploatacyjnej 2000 kg,
zaprojektowana z myslg o wydajnej pracy w miejscach, gdzie wieksze maszyny nie majg
dostepu. Laczy kompaktowe wymiary z wysokg mocg i niezawodnos$cig, dzieki czemu
doskonale sprawdza sie podczas prac budowlanych, instalacyjnych, komunalnych oraz
ogrodniczych.

Maszyna wyposazona zostata w sprawdzony, trzycylindrowy silnik Kubota D902 o mocy
11,8 kW, ktory zapewnia odpowiednig site roboczg przy jednoczesnym niskim zuzyciu
paliwa. Maksymalna gteboko$¢ kopania wynosi 2060 mm, a sita kopania 11,8 kN, co
pozwala na sprawng realizacje szerokiego zakresu prac ziemnych.

Dzieki kompaktowej konstrukcji, niewielkiej szerokosci maszyna z tatwoscig porusza sie w
waskich przejazdach i ograniczonych przestrzeniach. Solidna budowa gwarantuje trwatos¢ i
niezawodnos¢ nawet podczas intensywnej eksploatacii.

Green River GR20 oferuje precyzyjne sterowanie hydrauliczne, intuicyjng obstuge oraz
mozliwos¢ rozbudowy o liczne akcesoria, takie jak mtoty hydrauliczne, swidry, chwytaki czy
tyzki o réznych szerokosciach. Opcjonalne wyposazenie, w tym wychylne ramie (Swing
Boom), kabina , pozwala dopasowa¢ maszyne do indywidualnych potrzeb uzytkownika.

To doskonaty wybér dla firm budowlanych, ekip instalacyjnych, przedsiebiorstw
komunalnych oraz klientéw indywidualnych poszukujgcych wydajnej, ekonomicznej i
wszechstronnej minikoparki do codziennej pracy.

Zastosowanie

Minikoparka Green River GR20 zostata zaprojektowana do wykonywania szerokiego
zakresu prac ziemnych, budowlanych i instalacyjnych w miejscach o ograniczonej
przestrzeni roboczej. Dzieki kompaktowym wymiarom oraz duzej zwrotnosci doskonale



sprawdza sie zaréwno na placach budowy, jak i podczas prac wykonywanych na posesjach
prywatnych, w ogrodach czy na terenach miejskich.

Maszyna przeznaczona jest do wykonywania wykopdw pod fundamenty, przytgcza wodno-
kanalizacyjne, elektryczne i gazowe, a takze do przygotowania terenu pod kostke brukowa,
ogrodzenia oraz elementy matej architektury. Z powodzeniem moze by¢ wykorzystywana
podczas prac zwigzanych z niwelacjg terenu, odwadnianiem, ksztattowaniem ogrodoéw oraz
usuwaniem korzeni i pni.

Dzieki mozliwosci wspétpracy z osprzetem hydraulicznym, takim jak mioty wyburzeniowe,
Swidry, chwytaki czy tyzki o roznych szerokosciach, Green River GR20 znajduje
zastosowanie réwniez przy lekkich pracach rozbiérkowych, wierceniu otworéw pod stupy
oraz transporcie i przenoszeniu materiatow.

Jest to wszechstronna maszyna przeznaczona dla firm budowlanych, instalacyjnych,
brukarskich, komunalnych i ogrodniczych, a takze dla uzytkownikéw indywidualnych
poszukujgcych niezawodnego sprzetu do profesjonalnych prac ziemnych.

Czes$¢ operacyjna:

Kierowca korzysta z technicznych referencji maszyny, podczas ktérych moze postugiwac sie
odpowiednim programem do sprawdzenia, uruchomienia, obstugi i zatrzymania maszyny.
Technologia dziatania opisana w instrukcji jest podstawa, a kierowca, ktory nabyt maszyne i
jej wiedze funkcjonalng, moze udoskonali¢ swojg wtasng technologie i umiejetnosci.

Czes$¢ konserwacyjna:

Uzytkownik odpowiada za catg konserwacje maszyny.

Konkretne $rodki konserwacyjne maszyny sg szczegétowo opisane w Katalogu konserwacji
koparki.

Uzytkownicy powinni konserwowac elementy konserwacyjne zgodnie z wymaganiami i
réznym czasem pracy maszyny.

W ekstremalnie trudnych, zakurzonych lub mokrych warunkach pracy nalezy dostosowac
czestotliwos$¢ konserwacii w zaleznosci od liczby operacji maszyny.

Aby bardziej intuicyjnie pokazac niektore cechy konstrukcyjne maszyny, niektore zdjecia
demonstracyjne w tym podreczniku sg ustawione w widoku perspektywicznym konstrukcji,
wiec wyglad moze sie rézni¢ od rzeczywistego produktu.

Jesli rzeczywista struktura mechaniczna koparki i parametry techniczne ulegng zmianie ze
wzgledu na udoskonalenie techniczne i nie sg przedstawione w tej instrukcji, nalezy
skontaktowac sie z firmg w celu uzyskania najnowszych informaciji o produkcie.

Przed uzyciem lub naprawg maszyny nalezy zatwierdzi¢ odpowiednie informacje, a w razie
potrzeby mozna skontaktowaé¢ sie z punktem obstugi technicznej firmy.
Przy zakupie czesci prosimy o podanie daty produkcji i numeru fabrycznego koparki.



Jesli w okresie gwarancyjnym kupig Panstwo naszg matg koparke rolniczg i wystgpia
problemy z jakoscig podczas prawidtowego uzytkowania, prosimy o kontakt z producentem
koparki.

Poniewaz technologia produktéw naszej firmy jest stale udoskonalana, zastrzegamy sobie
prawo do objasniania i modyfikowania niniejszej instrukcji.

Jesli rzeczywisty produkt rézni sie od produktu przedstawionego na zdjeciach w niniejszej
instrukcji, wigzacy jest rzeczywisty przedmiot.

Ostrzezenie!
Maszyny nie nalezy uzywaé do nastepujacych celéw:

Operacja podnoszenia;

Operacja wyrebu drewna (w przypadku zastosowania wyrebu drewna nalezy
zamontowac¢ dodatkowe zabezpieczenia);

Rozbidrka (jesli maszyna ma by¢ uzywana jako maszyna rozbiérkowa, nalezy
zamontowac¢ dodatkowe zabezpieczenia);

Obszar z ryzykiem spadajgcych przedmiotow (brak zamontowanej ostony goérnej lub
FOPS);

Obszar o niezdrowym srodowisku, np. obszary zanieczyszczone;

Btyskawiczny klimat.

Katalog
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Rozdziat | — Srodki ostroznosci i
identyfikacja bezpieczenstwa

1.1 Srodki ostroznosci

Ogodlne $rodki ostroznosci:

Twoim obowigzkiem jest przestrzeganie odpowiednich przepisow i regulacji bezpieczenstwa
obowigzujgcych w danym dziale oraz przeprowadzanie przeglagdow i konserwacji maszyny

zgodnie z wymaganiami producenta.

1.2 Wskazéwki dotyczace identyfikacji bezpieczenstwa
Stosowane sg nastepujgce znaki ostrzegawcze i znaki bezpieczenstwa:

1. Upewnij sig, ze w petni rozumiesz prawidiowe umiejscowienie i tres¢ znaku.

2. Aby miec€ pewnosé, ze znaki bedg prawidtowo odczytywane, upewnij sie, ze sg w
odpowiedniej pozycji i zawsze utrzymuj znaki w czystosci.
Podczas czyszczenia znakdw nie uzywaj rozpuszczalnikow organicznych ani
benzyny — mogg sie odklejac.

3. Oprocz znakéw ostrzegawczych i znakoéw bezpieczenstwa istniejg inne znaki. Traktuj
je w ten sam sposaob.

4. Jesli znak jest uszkodzony, zgubiony lub nieczytelny — wymien go na nowy.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje o numerach czesci, zapoznaj sie z instrukcjg
lub z rzeczywistym znakiem i zt6z zamowienie do fabryki.

1.2 Lokalizacja identyfikacji bezpieczenstwa
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(1) Schemat trybu pracy koparki



Wykonuj podstawowg obstuge koparki zgodnie z powyzszym schematem.
Surowo zabrania sie obstugi koparki w sposéb inny niz wskazany.

(2) Podczas obstugi koparki nalezy nosi¢ ochraniacze stuchu.

Z ostrzezeniem o koniecznosci stosowania srodkéw ochrony stuchu.

(3) Po zakonczeniu korzystania z maszyny nalezy wytaczy¢ blokade operacyjna.
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Ta pozycja to mechanizm blokujgcy operacje — po zakohczeniu pracy nalezy opuscié¢ pret
blokujgcy, aby unikng¢ nieprawidtowego dziatania maszyny.

(4) Otwor wlewowy oleju opatowego
’ :
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Tankuj paliwo w wyznaczonym miejscu.
Wytgcz silnik podczas tankowania. Trzymaj wlew paliwa z dala od otwartego ognia.



(5) Zadna osoba stojgca nie moze znajdowac sie na dolnym koncu pracujgcego urzadzenia.
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Zabrania sie przebywania w obszarze pracy urzgdzenia. Nie niszcz i nie usuwaj oznaczenia
Z maszyny.

(6) Uwagi dotyczace obstugi, kontroli i konserwac;ji.
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Przed rozpoczeciem obstugi, konserwaciji, rozktadu, montazu i transportu nalezy zapoznac
sie z instrukcja.

Uwazaj, zeby nie uszkodzi¢ i nie zgubic.

(7) W obrebie obszaru dziatania obowigzuje catkowity zakaz przebywania.
T ————
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Podczas operacji obowigzuje catkowity zakaz stania.
Zwr6¢ uwage na promien obrotu maszyny.

(8) Zwré¢ uwage na hatas pracy maszyny wynoszacy 93 dB
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. Ostrzezenie: w niektorych szczegolnych warunkach pracy maszyny




rzeczywisty poziom hatasu moze réznic sie od wartosci ustalonych za pomocg kodu badania
hatasu.

Zmierzona moc akustyczna emisji A wynosi 92 dB(A).

Gwarantowana moc akustyczna wynosi 93 dB(A).

Niepewnos¢ wartosci emisji hatasu wynosi 3,5 dB.

(9) Rysunek znaku pozycji podnoszenia.

(10) Schemat znaku punktu transportu wigzkowego.
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(11) Naklejka konserwacyjna

SRODKI OSTROZNOSC!

DOTYCZACE KONSERWACIJI

® Srpilkn, smarowaonie zaleca sie co 10 godzin.

® Urzgdzenie napinajgee gqsienice, sprawd?
przed vzyciem, jesh ggsienico sie poluzuje,

natychmicst dedoj masfo
Piarwszy raz Normalnie
Nazwa filtru P
Czas Tryh sonserasicp Czas Tiyh konserwa)

Fiir powiatrza 60h CEys2C2enie 100h wyana

Fitro eJU 01 wymiang 200h vy i e
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Filks nleu 1500 wymiana JO0h aymiana

hydrauliczneqo

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE KONSERWACJI

e Szpilka, smarowanie zaleca sie co 10 godzin.

e Urzadzenie napinajgce ggsienice — sprawdz przed uzyciem.
Jedli gasienica sie poluzuje, natychmiast dodaj smaru.

(12) Odtaczanie akumulatora
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(13) Wyreguluj przepustnice
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(14) Identyfikacja przetagcznika startowego

F ON R

OFF
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(15) Identyfikacja hatasu w uchu

’ N
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80
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Slay

Poziom cisnienia akustycznego emisji A na stanowisku operatora wynosi 86 dB(A).
Niepewnos$¢ wartosci emisji hatasu wynosi 3,5 dB.
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(16) Instrukcje regulacji siedziska

0 W/ T
L L —Jl_«* Je

Regulacja oparcia, regulacja przodu i tytu, regulacja géra—dot.
Uwaga: zakres regulacji wagi wynosi 51,9 kg — 114,1 kg.

Wspoditczynnik SEAT i transmisja rezonansowa spetniajg wymagania.

1.3 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczne zasady

Tylko przeszkolony i odpowiednio wyszkolony personel moze obstugiwac i konserwowac
maszyne.

Podczas obstugi i konserwacji maszyny nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa, srodkéw ostroznosci i instrukgji.

Bedac pod wptywem alkoholu lub narkotykdw mozna powaznie ograniczy¢ lub ostabic
zdolnos¢ do bezpiecznej obstugi lub naprawy maszyny, narazajgc siebie i inne osoby w
poblizu na ryzyko.

Wspétpracujgc z innym operatorem lub kierownikiem ruchu drogowego, nalezy zadbac o to,
aby wszyscy rozumieli wszystkie uzywane sygnaty gestéw.

Jesli zostanie znaleziony wyjatek

W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci (gtos, wibracje, zapach, nieprawidiowe
wyswietlanie przyrzgdow, dym, wyciek oleju itp.) nalezy zgtosic to kierownikowi i podjgc
niezbedne srodki.

Nie nalezy obstugiwa¢ maszyny, dopoki usterka nie zostanie naprawiona.
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Ubrania robocze i sprzet ochronny dla operatoréw

Nie zaktadaj luznych ubran i akcesoriow. Majg one wiszgce elementy sterujgce, prety lub
inne wystajgce czesci.

Jedli wlosy sg za dtugie i wystaja, istnieje ryzyko, ze kask zaplgcze sie w maszynie.
Dlatego zwigz witosy i uwazaj, aby nie zwisaty wokot maszyny.

Zawsze nos kask i obuwie ochronne.

Podczas obstugi lub konserwacji maszyny nos — jesli to konieczne — okulary ochronne,
maski, rekawice, zatyczki do uszu i pasy bezpieczenstwa.

Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie urzgdzenia ochronne dziatajg prawidtowo.

Bezpieczenstwo

Upewnij sie, ze wszystkie ostony i pokrywy sg na swoim miejscu.

Jesli ostona lub pokrywa sg uszkodzone, napraw je natychmiast.

Zrozum, jak korzysta¢ z urzgdzen zabezpieczajgcych i uzywac ich prawidtowo.
Nie usuwaj zadnych urzgdzen zabezpieczajgcych i utrzymuj je w dobrym stanie
technicznym.
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Utrzymuj maszyne w czystosci
1. Jesli uktad elektryczny dostanie sie do wody, istnieje ryzyko awarii lub uszkodzenia.

Nie ptucz uktadu elektrycznego (czujnikow, ztgczy) wodg lub para.

Zapobiegaj upadkowi
Aby zapobiec obrazeniom personelu spowodowanym poslizgnieciem sie lub upadkiem z
maszyny, nalezy przestrzegac nastepujgcych wymagan:

1. Wchodzac i schodzac z maszyny, korzystaj z poreczy i stopni zaznaczonych na
rysunku.

2. Aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, stan twarzg do maszyny i utrzymuj trzy punkty
kontaktu (dwie stopy, jedng reke lub dwie rece i jedng stope).

3. Nie chwytaj za dzwignie sterujacg podczas wchodzenia lub wychodzenia z maszyny.
4. Nie wchodz na maske lub pokrywe bez podktadki antyposlizgowe;j.

5. Przed montazem gérnego i dolnego stopnia sprawdz porecze i stopnie (w tym ptyty
prowadzace).

6. Jesli porecze lub stopnie sg zabrudzone olejem, smarem lub btotem, nalezy je
natychmiast wytrzed.

7. Utrzymuj te czesci w czystosci; jesli sg uszkodzone, napraw i dokre¢ poluzowane
sruby.

8. Nie podnos i nie opuszczaj maszyny, trzymajgc w rece narzedzie.

W gore i w dét maszyny
1. Nie wskakuj na maszyne ani z niej nie schodz.

2. Jezeli maszyna zacznie sie poruszac, gdy nie ma przy niej operatora, nie wskakuj na
nig i nie prébuj jej zatrzymac.

Nikt nie ma prawa wstepu do zatlacznika
Nie pozwalaj nikomu siada¢ na tyzce, chwytaku lub jakimkolwiek narzedziu.
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Istnieje ryzyko upadku lub powaznych obrazen.

Chtodziwo termiczne

Podczas sprawdzania lub spuszczania ptynu chtodzgcego, aby zapobiec oparzeniom,
odczekaj, az ptyn ostygnie.

Nawet jesli ptyn ostygt, przed zdjeciem ostony chtodnicy powoli zwolnij jg, aby wypusci¢
cisnienie wewnetrzne.

Goracy olej

Podczas sprawdzania lub spuszczania oleju, aby zapobiec wyrzuceniu oleju lub poparzeniu
czesci w wyniku kontaktu z cieptem, nalezy odczekaé, az olej ostygnie, zanim dotknie sie
rekg temperatury pokrywy lub korka.

Nawet jesli olej ostygt, nalezy zdjg¢ pokrywe lub korek przed, a takze powoli zwolni¢
pokrywe lub korek, aby usuna¢ cisnienie wewnetrzne..

Ogniodporne i przeciwwybuchowe
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Pozar spowodowany paliwem lub olejem silnikowym

Olej opatowy, olej, ptyn niezamarzajacy i detergent do szyb sg bardzo fatwopalne i
niebezpieczne.

Aby zapobiec pozarom, nalezy przestrzega¢ nastepujagcych przepisow:

1.

2.

10.

Nie pali¢ tytoniu i nie uzywac¢ otwartego ognia w poblizu paliwa lub oleju silnikowego.
Przed tankowaniem wytacz silnik.

Nie opuszczaj maszyny podczas uzupetniania paliwa i oleju. Mocno dokre¢ pokrywe
zbiornika paliwa i maszyny.

Nie wolno dopusci¢ do wylania paliwa na przegrzane powierzchnie lub elementy
uktadu elektrycznego.

Tankuj i przechowuj olej w miejscu o dobrej wentylaciji.

Olej silnikowy i olej opatowy nalezy przechowywa¢ w wyznaczonym miejscu, do
ktérego nie wolno mie¢ dostepu bez zezwolenia.

Po dodaniu paliwa lub oleju wytrzyj rozlane paliwo lub olej. Podczas szlifowania lub
spawania dolnej czesci nadwozia maszyny, przed rozpoczeciem pracy z materiatami

tatwopalnymi przenies je w bezpieczne miejsce.

Do mycia czesci zanieczyszczonych olejem nalezy uzywaé niepalnego oleju. Olej
napedowy i benzyna tatwo sie zapalajg, dlatego nie nalezy ich uzywaé.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo w miejscu pracy, nalezy umiesci¢ szmaty nasgczone
olejem lub inne tatwopalne materiaty w bezpiecznym pojemniku.

Nie wolno spawac ani przecinac palnikiem rur zawierajgcych tatwopalne ptyny.

Pozar powstaje w wyniku nagromadzenia sie materiatéw tatwopalnych
Usun suche topatki, kawatki drewna, papier, kurz i inne tatwopalne materiaty nagromadzone
lub przyklejone do silnika, kolektora wydechowego, ttumikéw, akumulatora lub wnetrza

maski.
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Zwarcie instalacji elektrycznej moze spowodowa¢ pozar

1. Utrzymuj potagczenia przewodow w czystodci i upewnij sie, ze sg solidnie
Zamocowane.

2. Sprawdzaj codziennie, czy przewody nie sg luzne lub uszkodzone.
Dokreé luzne potgczenia lub zaciski przewodow i napraw lub wymien uszkodzone
przewody.

Pozar spowodowany przez przewod hydrauliczny

Sprawdz, czy wszystkie weze, zaciski rur, ostony i poduszki sg dobrze zamocowane.
Jezeli przewdd jest luzny, bedzie wibrowat i ocierat sie o inne czesci podczas pracy, co
moze spowodowac uszkodzenie weza, wytrysk oleju pod ciSnieniem i ryzyko zaptonu lub
poparzenia.

Eksplozja spowodowana sprzetem oswietleniowym

1. Podczas sprawdzania oleju lub elektrolitu akumulatora nie uzywaj lamp, latarek ani
innych urzadzen bez zabezpieczenia przeciwwybuchowego.

2. Jesli uzywasz os$wietlenia, postepuj zgodnie z zaleceniami w instrukcji obstugi.

Postepowanie w przypadku pozaru

W przypadku pozaru nalezy natychmiast zatrzymaé maszyne, wytgczy¢ silnik i uzyé
gasnicy.

Podczas ewakuacji uzywaj poreczy i stopni, zachowujgc spokd;.

N7

Zapobiegaj upadkom, rozproszeniu i wlamaniom
Jesli ostona gérna (FOPS) lub ochrona Top Guard nie sg zamontowane, nie uzywaj
maszyny w miejscach, gdzie istnieje ryzyko spadajgcych przedmiotow.

Montaz zatgcznikow

Podczas montazu akcesoriow skontaktuj sie wczesniej z serwisem technicznym
producenta.

Nieautoryzowane akcesoria mogg powodowac uszkodzenia, wypadki lub utrate stabilnosci
maszyny.
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Potaczenie akcesoriow

W zaleznosci od rodzaju zamontowanego urzgdzenia roboczego moze dojsé do kolizji z
kabing lub innymi cze$ciami maszyny.

Podczas pracy z operatorami nieznajomymi zachowaj ostroznos¢ i stosuj sie do procedur
bezpieczenstwa.

Nieautoryzowane modyfikacje

Nie dokonuj zadnych zmian w konstrukcji maszyny, hydraulice, silniku ani uktadzie
elektrycznym bez pisemnej zgody producenta.

Przed wprowadzeniem jakichkolwiek zmian skontaktuj sie z personelem technicznym.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki nieautoryzowanych modyfikacji lub
ingerencji w uktad maszyny.

Bezpieczenstwo pracy

1. Podczas pracy w poblizu materiatéw tatwopalnych zachowaj szczegdlng ostroznos¢.

2. Sprawdz teren i warunki pracy. Nie wykonuj robét w miejscach zagrozonych
osuwiskami.

3. Jezeli pod ziemig znajdujg sie rury lub przewody, nalezy przed rozpoczeciem prac
wyznaczy¢ i oznaczy¢ ich potozenie.

4. Zabezpiecz obszar roboczy przed dostepem os6b nieupowaznionych.

5. Podczas pracy w poblizu drog ustaw znaki ostrzegawcze, barierki i zapewnij
sygnaliste.

6. Podczas pracy w wodzie lub btocie sprawdz stan podtoza, gtebokosé oraz predkosé
przeptywu wody.

Praca na luznym podtozu

1. Unikaj chodzenia lub obstugi maszyn w poblizu krawedzi kliféw, poboczy i gtebokich
kanatéw. W takich miejscach podtoze jest miekkie, a jesli zapadnie sie pod ciezarem
lub wibracjami maszyny, istnieje niebezpieczehstwo jej upadku lub przewrdcenia sie.
Pamietaj, ze miejsca te zmieniajg sie po ulewnym deszczu, wybuchach lub
trzesieniach ziemi.
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2. Podczas pracy na nasypie lub w poblizu wykopanego rowu istnieje
niebezpieczenstwo uszkodzenia gleby spowodowane ciezarem i wibracjami
maszyny. Podejmij kroki w celu zabezpieczenia podfoza i zapobiezenia przewrdceniu
sie lub upadkowi maszyny.

Zapewnij dobrg widocznos¢
Aby zapewni¢ bezpieczng prace lub chodzenie, sprawdz obszar wokdt maszyny pod kgtem
0s0b lub przeszkdd i sprawdz stan miejsca pracy. Wykonaj nastepujgce kroki.

1. Pracujgc w ciemnym miejscu, nalezy wtgczy¢ oswietlenie robocze i reflektory
zamontowane na maszynie, a w razie potrzeby zainstalowa¢ oswietlenie pomocnicze
W miejscu pracy.

2. Jezeli widocznosc jest zta, wystepuje mgta, snieg, deszcz lub kurz, nalezy przerwac
operacje.

Wentylacja pomieszczen zamknietych

Spaliny z silnika mogg by¢ smiertelne.

Jedli silnik musi zosta¢ uruchomiony w zamknietej przestrzeni lub podczas pracy z paliwem,
czyszczenia oleju lub farby, nalezy otworzy¢ drzwi i okna, aby zapobiec zatruciu gazem i
zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Sygnaly i gesty sygnalistéow

Ustaw znaki na poboczu lub miekkim podtozu. Jesli widocznos$¢ nie jest dobra, ustaw
sygnalizatora, jesli to konieczne. Operator powinien zwréci¢ szczegélng uwage na znaki i
przyjmowac polecenia od sygnalizatora.

1. Moze by¢ wysytany tylko przez jednego sygnaliste.

2. Upewnij sie, ze wszyscy pracownicy znajg wszystkie sygnaty i gesty przed
rozpoczeciem pracy. Wyjscie awaryjne w kabinie.
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Jesli wdychanie pytu azbestowego w powietrzu moze powodowac raka ptuc. W miejscu
pracy istnieje ryzyko wdychania azbestu podczas wykonywania prac rozbiérkowych lub
usuwania odpadow przemystowych. Nalezy przestrzegac jednej z nastepujgcych zasad.

1. Podczas czyszczenia nie nalezy uzywacé sprezonego powietrza, aby rozpyl¢ wode i
zredukowac ilosc pytu.

2. Jesli w powietrzu moze znajdowac sie pyt azbestowy, nalezy go trzymac¢ w gérnym
potozeniu, jako maszyne, caty personel powinien uzywac¢ odpowiednich masek z
filtrem przeciwpytowym.

3. Podczas trwania operacji nikomu innemu personelowi nie wolno zbliza¢ sie do
obiektu.

4. Przestrzeganie przepisdw obowigzujgcych na terenie miejsca pracy, regulacji i norm
Srodowiskowych.

Rozdziat 2 — Przygotowanie przed
praca

Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy doktadnie zapoznac sie ze stanem pojazdu i
obszarem dziatania, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.
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Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy doktadnie zapoznaé sie ze stanem pojazdu i
obszarem dziatania, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

2.1 Kontrola ilosci oleju opatowego

Kontrola ilosci oleju opatowego

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ pojemnos¢ zbiornika paliwa pojazdu. Je$li
paliwa jest za mato, nalezy je uzupeti¢ na czas, aby unikngé przedostania sie do powietrza,
poniewaz paliwo jest wyczerpane, a maszyna moze nie by¢ w stanie zapali¢ sie po
ponownym zatankowaniu. Patrz sekcja 9.5, aby zapozna¢ sie z metodami utylizacji bez
uzycia ognia.

Ze wzgledu na duze réznice w klimacie, w ktérym znajduje sie maszyna, w obszarach o
niskich temperaturach zimg nalezy wybrac olej napedowy odpowiedni do lokalne;j
temperatury, np. przy najnizszej temperaturze -20 stopni nalezy wybra¢ olej napedowy o
temperaturze -30 stopni, w przeciwnym razie olej napedowy zamarznie, a uruchomienie
maszyny bedzie utrudnione lub niemozliwe.

2.2 Kontrola napiecia toru

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ napiecie gasienicy. Jesli ggsienica jest zbyt
luZzna, nalezy wyregulowac klucz, aby jg naciggna¢ (jak pokazano na ponizszym rysunku).
Formy ust regulacyjnych réznych modeli sg nieznacznie rézne, ale potozenie jest mnigj
wiecej takie samo, a obiekt fizyczny ma pierwszenstwo.

Tor obraca sie, gdy jest zbyt luzny i obraca sie. Podczas chodzenia jednostronnie tor tatwo
spasc¢. Gdy tor odpadnie, trudno go zainstalowac.

2.3 Kontrola oleju hydraulicznego i ilosci oleju

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz poziom oleju hydraulicznego. Poziom oleju
hydraulicznego w zbiorniku po stronie przechytu nadwozia jest zbyt niski, co spowoduje
zasysanie oleju przez pompe olejowg i zatrzymanie pojazdu (dziatanie nalezy natychmiast
zatrzymac, pompa olejowa nadal bedzie pracowaé, a pompa hydrauliczna ulegnie
powaznemu zuzyciu, a nawet uszkodzeniu). Nalezy dolaé oleju hydraulicznego lub opuscic
nadwozie. W przypadku braku oleju hydraulicznego lub niemoznos$ci wyscielania nadwozia,
w przypadku czesci mechanicznego ukfadu operacyjnego modelu mozna sprobowaé ztamac
obrotowy trzon, popchngé duze ramie, ramie do wyzszej strony nadwozia, a nastepnie
uruchomi¢ maszyne. Jesli nastapi dziatanie, priorytetem jest wypoziomowanie maszyny, a
nastepnie uzupetnienie oleju hydraulicznego.

Inspekcja oleju

Olej hydrauliczny uzywany przez koparke to olej hydrauliczny przeciwzuzyciowy 46 #
(ciezar wiasciwy 0,8/indeks lepkosci 47). Ze wzgledu na duze réznice w réoznych klimatach w
obszarach uzytkowania, zbyt niska lub zbyt wysoka temperatura wptynie na lepkos¢ oleju
hydraulicznego, co spowoduje niewystarczajgce lub nieprawidtowe cisnienie w uktadzie, a
nawet przyspieszy zuzycie pompy olejowej. Obszary o szczegolnym klimacie (zbyt zimnym
lub przegrzanym) powinny mie¢ lokalne warunki klimatyczne, aby wybra¢ olej hydrauliczny
odpowiedni do lokalnej temperatury.

Ostrzezenie:

Zuzyty olej hydrauliczny nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami, nie wyrzucac¢ go
do Smieci.
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Kontrola oleju i ilosci oleju

Sprawdz olej silnikowy przed uruchomieniem, sprawdz, czy jest wystarczajgca ilos¢ oleju
(poniewaz maszyna pracuje pod goére, z gorki, na pochytosciach, itp., olej powinien
znajdowac sie blisko pozycji granicznej wskaznika oleju, aby zapobiec pompowaniu oleju
przez pompe), czy jest niewystarczajgca do terminowego uzupetnienia (oleju, poniewaz
silnik pracuje powoli, dlatego konieczne jest regularne sprawdzanie jego ilosci), w
przeciwnym razie doprowadzi to do zuzycia silnika lub cylindra wyciggajgcego, z powodu
braku oleju w cylindrze wyciggajgcym lub innych problemoéw, producent silnika nie udziela
gwaranciji.

2.4 Kontrola punktéw smarowania

Kazdy punkt smarowania koparki nalezy sprawdzi¢ przed rozpoczeciem pracy. Zasadniczo
smar nalezy dodawac do kazdego punktu smarowania co 8 godzin. llos¢ uzupetnianego
paliwa powinna by¢ wystarczajgca, a czestotliwos¢ uzupetniania paliwa nalezy zwiekszyc,
gdy warunki pracy sg zte.

2.5 Sprawdz dokrecenie srub mocujacych wazne podzespoty

Wazne elementy obejmujg podpore obrotowa, silnik obrotowy i silnik. Przed rozpoczeciem
pracy sprawdz, czy sruby mocujace te czesci nie sg poluzowane. Jesli sg luzne $ruby,
nalezy je natychmiast dokreci¢. W razie potrzeby mozesz skonsultowaé sie z producentem.
Jedli luzne sruby nie zostang sprawdzone lub dokrecone, moze to spowodowac powazne
problemy, takie jak przerwanie przektadni podpory obrotowej i silnika obrotowego, utrata
silnika, uszkodzenie pierécienia wiatrowego i zbiornika na wode.

2.6 Kontrola wycieku oleju

Przed rozpoczeciem pracy nalezy obserwowaé otoczenie maszyny i sprawdzi¢ podwozie,
aby sprawdzi¢, czy koparka ma wyciek oleju. Jesli tak, nalezy to naprawic lub naprawié na
czas.

2.7 Inspekcja obszaru operacyjnego

1. Sprawdz uksztattowanie terenu i gruntu w miejscu prowadzenia operacji oraz
dokonuj kontroli podczas operacji wewnatrz pomieszczen.
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2. Sprawdz konstrukcje budynku i w razie koniecznosci podejmij srodki ostroznosci.
3. Unikaj takich miejsc jak rowy, podziemne rurociggi, drzewa, klify i kratery.

4. Przerwy w przewodach lub niebezpieczne miejsca, takie jak osuwiska skalne lub
btoto.

5. Sprawdz zakopane rury gazowe, rury wodne i kable energetyczne z
administratorami, aby ustali¢ ich potozenie. Jesli zajdzie taka potrzeba, nalezy
podja¢ konsultacje i decyzje, aby zapewnié bezpieczenstwo

6. Pelfen zakres szczegdtowych srodkow bezpieczenstwa.

7. Pamietaj, aby wzig¢ pod uwage bezpieczenstwo pieszych i pojazddéw podczas pracy
na drodze, korzystaj z sygnalizatora i/lub sygnalizatora. Odizolowany obszar

operacyjny, nie wchodzi osobom nieupowaznionym.

8. Pracujgc w wodzie lub przekraczajac ptytki strumien, nalezy wczesniej sprawdzi¢
gteboko$¢ wody, twardos$¢ podtoza i predkos¢ przeptywu wody.

2.8 Sprawdz wytrzymatos$¢ mostu

Przed wjazdem na most lub platforme nalezy upewni¢ sie, ze nosnosc¢ konstrukcji jest
wystarczajgca, aby wytrzymata ciezar maszyny.

2.9 Utrzymuj maszyne w czystosci przez caty czas
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e Wytrzyj olej smarujgcy, smar, ziemie, snieg lub 16d, aby zapobiec poslizgowi, ktéry
mogt spowodowac wypadek.

e Usun z maszyny wszystkie luzne przedmioty i niepotrzebne urzgdzenia.

e Usun kurz, olej smarujgcy lub smar z czesci silnika, aby zapobiec jej zaptonowi.

Wyczys¢ fotel operatora i usun z maszyny wszelkie niepotrzebne elementy.

2.10 Codzienna kontrola i konserwacja

Nieprawidtowy stan lub uszkodzenie maszyny, ktére nie zostato zidentyfikowane (lub nie
zostato naprawione), spowodujg jej nieprawidtowe dziatanie.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeprowadzi¢ wymagang kontrole i, jesli to
konieczne, natychmiast dokona¢ naprawy.

W razie wypadku lub awarii silnika nalezy natychmiast zatrzymaé maszyne zgodnie z
procedurg wytgczania i zaparkowac jg do czasu usuniecia usterki.

2.11 Uzycie tyzki

Pojemnos¢ uzytkowa tyzki wynosi 0,014 metra szesciennego.

Ostrzezenie: Nalezy zwrdci¢ uwage na mase i pojemnos¢ znamionowg tyzki; nalezy
rowniez wzig¢ pod uwage gestos¢ materiatu.

Rozdziat 3: Bezpieczna obstuga
maszyny

3.1 Uruchom silnik
Jezeli na dzwigni sterujgcej urzadzenia obstugowego wisi znak ostrzegawczy, nie wolno
uruchamiac silnika i dotykac¢ dzwigni sterujgce;j.

Uwaga
Personel musi by¢ zaznajomiony z potencjalnymi zagrozeniami i posiadac¢ niezbedne
przeszkolenie i umiejetnosci, aby:

rozwigzywanie problemow. Tylko przeszkolony i upowazniony personel moze obstugiwac i
konserwowaé

Maszyna. Operatorzy muszg by¢ przeszkoleni w zakresie obstugi i konserwacji osprzetu w
Scistej zgodnosci z niniejszg instrukcja.

(rysunki)

3.2 Przygotowanie przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem silnika wtgcz gtowny wytgcznik zasilania, przekre¢ wytgcznik
rozruchu, nacisnij wytgcznik dekompresyjny po osiggnieciu przez silnik predkosci obrotowe;j,
zwolnij kluczyk rozruchowy natychmiast po uruchomieniu silnika i sprawdz, czy kluczyk
dziata.
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Ponowne przekrecanie kluczyka po uruchomieniu silnika jest surowo zabronione. Operacja
ta uszkodzi rozrusznik i koto zamachowe silnika, a nawet zniszczy obudowe rozrusznika i
spali cewke rozrusznika. Ponadto nadmierne przekrecanie kluczyka zaptonu spowoduje, ze
kluczyk nie odbije sie. Po uruchomieniu silnika kota zebatego silnika nie mozna oddzieli¢ od
silnika. W przypadku jazdy z duzg predkoscig silnika, prad w rozruszniku gwattownie
wzros$nie, co doprowadzi do spalenia cewki.

Samo przekrecenie kluczyka za pomocg kurzu skutecznie zapobiega przedostawaniu sie
kurzu, wody i innych substancji do kluczyka. Gdy w kluczyku znajdujg sie zanieczyszczenia,
takie jak woda, moze to doprowadzi¢ do zablokowania rdzenia zamka lub wewnetrznego
zwarcia, uszkodzenia rozrusznika, wiec w deszczowe lub mokre dni, na zewnatrz w
srodowisku o wiekszym zapyleniu nalezy unika¢ dtugiego parkowania kluczyka, w razie
potrzeby nalezy zastosowac srodki ochronne.

Uwaga specjalna: silnik Diesla nadal nie uruchamia sie po 10 sekundach, prosze odczekaé
15 sekund, aby ponownie uruchomic (ciggta mozliwos¢ uruchomienia przez diugi czas
prowadzi do duzego zuzycia energii akumulatora, a rozrusznik moze sie spali¢).
Uszkodzenie rozrusznika spowodowane powyzszymi przyczynami.

Metoda rozruchu zimg: model ma funkcje podgrzewania wstepnego. Gdy pogoda jest zbyt
zimna, nalezy przekrecic kluczyk w stacyjce w pozycje wsteczng i przytrzymac przez 8~10
sekund (nie przez dtugi czas, w przeciwnym razie akumulator spowoduje utrate mocy), a
nastepnie rozpoczg¢ normalne poruszanie silnikiem.

Po uruchomieniu maszyny nalezy wytgczy¢ gtéwny wytgcznik zasilania i kluczyk 1, w
przeciwnym razie nie mozna natadowac¢ akumulatora.

Po uruchomieniu silnika wykonaj nastepujgce czynno$ci i kontrole w miejscach, w ktérych
nie ma personelu ani przeszkdd. Jesli zostanie wykryta jakakolwiek usterka, wytgcz silnik
zgodnie z programem i zgto$ usterke.

1. Rozgrzej silnik i olej hydrauliczny przez 5—10 minut.

2. Sprawdz czy urzadzenia pomiarowe i alarmowe dziatajg prawidtowo.

3. Sprawdz, czy nie stycha¢ zadnych hatasow.

4. Sprawdz dziatanie regulatora predkosci obrotowej silnika.

5. Nie uzywaj eteru ani ptynu rozruchowego w silniku. Ptyn rozruchowy moze
spowodowac wybuch i powazne obrazenia lub $mierc.

6. Rozgrzej silnik i olej hydrauliczny. Jesli dzwignia sterujgca zostanie uzyta bez
wstepnego podgrzania, maszyna nie zareaguje ani nie bedzie poruszac sie szybko
lub odpowiednio, powodujgc
wypadek.

3.3 Dziatanie

Sprawdzi¢ po uruchomieniu silnika

25



Po sprawdzeniu przesun maszyne na szeroki obszar bez przeszkdd i pracuj powoli. Nikt nie
moze zbliza¢ sie do maszyny.

Pamietaj o zapieciu paséw bezpieczenstwa.

Sprawdz ruch maszyny pod katem zgodnosci z wyswietlaczem na karcie trybu sterowania.
Jesli nie, natychmiast uzyj prawidtowej karty trybu sterowania.

Sprawdz dziatanie urzgdzenia i sprzetu, a takze dziatanie tyzki, belki tyzki, wysiegnika,
uktadu chodu, uktadu obrotu i uktadu kierowniczego.

Sprawdz dzwiek, wibracje, nagrzewanie, zapach lub instrument pod katem wyciekdéw oleju
lub paliwa.

3.4 Konfiguracja stanowiska roboczego
Wsiadaé

1. Wsigdz do maszyny od lewej strony, a operator pociggnie blokade operacyjng do
gory.

2. Przesuh blokade operacyjng w goére, do pozycji koncowe;.

3. Potdz reke na wyznaczonym miejscu klamki i odepchnij sie od schodow, aby wsigsc
do autobusu.

4. Obrdc sie i usigdz w pozycji siedzgcej operatora.

Regulacja fotela kierowcy
Siedzenie kierowcy powinno by¢ dostosowane do pracy bez zmeczenia i wygodne;.
Wszystkie elementy sterujgce muszg dziata¢ bezpiecznie.

Regulacja wzdtuzna siedziska (skok siedziska)

Podnie$ dzwignie regulacji wzdtuznej siedziska i dostosuj potozenie siedziska, naciskajgc
ja. oparcie siedzenia, zwalniajgc dzwignie. Uwaga: Upewnij sie, ze siedzenie jest
zamocowane.

Regulacja napiecia wstepnego sprezyny

Wage fotela pneumatycznego mozna regulowac¢ poprzez obrot pokretta z przodu fotela.

1. Zwieksz napiecie sprezyny, obracajgc regulator zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, aby dostosowac je do ciezaru roboczego operatora.

2. Zmniejsz napiecie sprezyny, obracajgc regulator w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, aby dostosowaé go do ciezaru roboczego lekkich operatorow.
Zastosuj powyzszg metode, aby wyregulowacé siedzenie i zapewni¢ sobie dobry
komfort zawieszenia.
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Regulacja oparcia

Lekko zdejmij oparcie i podnies lewy joystick siedzenia. Zwolnij joystick, pochylajgc sie do
przodu lub do tytu, aby dostosowac¢ zadang pozycje siedzgcg. Oparcie powinno byc¢
wyregulowane w taki sposéb, aby plecy operatora mogty bezpiecznie obstugiwac joystick po
catkowitym zamontowaniu.

Uwaga: Najwyzsza $rednia kwadratowa wartosci drgan catego ciata wynosi 0,5 m/s2.
Niepewnos$¢ pomiaru drgan catego ciata wynosi 0,1 m/s2.

Pas bezpieczenstwa
1. Zapnij pasy.

2. Sprawdz, czy masz zapiete pasy bezpieczenstwa.
Uwaga: Zabrania sie obstugi koparki bez pasow bezpieczenhstwa.

3.5 Wyreguluj lusterka zewnetrzne

Sprawdz ustawienie lusterek zewnetrznych, aby zobaczyé¢, czy linia wzroku osigga najlepsza
pozycje widzenia. Jesli nie, mozesz regulowac lusterko wsteczne w gore, w dot, w lewo i w
prawo, przesuwajgc obudowe lusterka, az zapewnisz najlepszg pozycje widzenia.

Wyczys¢ lustro: Uzywajgc wilgotnej i suchej bawetnianej Sciereczki lub papierowego
recznika sanitarnego, wytrzyj lustro.

lusterko wsteczne i rame od lewej do prawej, w gére i w dot, az lusterko wsteczne bedzie
czyste. Wyczys¢ i wyreguluj lusterka do zweryfikowanej pozyciji.

3.6 Wyswietla i manipuluje opisami jednostek

Przetgczniki wyswietlacza i jednostek operacyjnych sg uniwersalne i mogg by¢ rowniez
uzywane do nawigacji po menu na wys$wietlaczu. Kazda funkcja jest szczegdtowo opisana w
odpowiednich rozdziatach.

1. Wskaznik zasilania paliwem
Wskaznik poziomu paliwa pokazuje wzgledng ilos¢ paliwa w zbiorniku.

2. Kontrolka fadowania
Jezeli w obwodzie tadowania nie ma wystarczajgcego napiecia, zaswieci sie
kontrolka tadowania.

3. Kontrolka ci$nienia oleju silnikowego
Gdy cisnienie oleju spadnie ponizej ustawionej wartosci, zapala sie kontrolka
cisnienia oleju silnikowego.
3.7 Inne urzadzenia na siedzeniu kierowcy

Ponizej opisano inne urzgdzenia znajdujgce sie na stanowisku kierowcy.

Pudetko z instrukcja
Skrzynka z instrukcjami znajduje sie bezposrednio przed konsola.
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Przycisk regulacji wskaznika
Jezeli koparka jest wyposazona w urzgdzenie do regulacji rozstawu kot, szerokosé
gasienicy koparki wynosi od 990 mm do 1300 mm.

Ustaw przetgcznik odksztatcania na przektadnie rozszerzajgca, a nastepnie nacisnij pedat
spychacza — zrob krok do przodu, aby wydtuzy¢ tor, i krok do tytu, aby go skurczyc.

Wskaznik poziomu oleju
Wskaznik paliwa znajduje sie po lewej stronie siedzenia, a poziom paliwa mozna sprawdzic,
obserwujgc wskazéwke na wskazniku.

Odkrec¢ wskaznik poziomu paliwa, wyjmij wskaznik poziomu oleju, zabezpiecz zbiornik
paliwa przed Wychodzg i wypetniajg.

Wytacznik akumulatora
Za pomocg wylgcznika akumulatora mozna odtgczyé obwdd gtowny. Wylgcznik akumulatora
znajduje sie po lewej stronie siedzenia i jest oznaczony wytgcznikiem zasilania.

Przetacznik klaksonu

Przetgcznik klaksonu stuzy do wigczania i wylgczania klaksonu i petni funkcje ostrzegawczg
poprzez wydawanie dzwieku klaksonu. Przetgcznik klaksonu znajduje sie na srodkowym
przycisku prawego uchwytu operacyjnego.

3.8 Przeglad funkcji drazka sterujgcego (ustawienia domysine)
Na rysunku potgczono tabele, aby pokazac¢ funkcje lewego i prawego joysticka.

Dzialac / wplyw

Frawy 1 Opusc wysicgnik
2 podniesé
3 ztozyé tyike
4 rozioz lyike
Lewy A Opuse dwignie
R podnies
C obr6é ghrny dysk w lewe
D abroc gdrny dysk w prawo.
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Dzialanie wysiegnika

Jesli koparka jest przecigzona, wysiegnik musi zostaé¢ opuszczony, az tadunek dotknie
podfoza. Aby podnie$¢ wysiegnik, pociggnij do tytu za pomocg prawego joysticka. Aby
opusci¢ gtéwny wysiegnik, pchnij do przodu za pomocg prawego joysticka.
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Notatka:

Catkowita wartos¢ drgan przekazywanych na dtoh i ramie wynosi 2,5 m/s2. Catkowita
wartos¢ drgan przekazywanych na dton i ramie wynosi 2,5 m/s2.

Niepewnos$¢ pomiaru drgan przekazywanych na konczyny gérne wynosi 0,5/s2.
Uwaga: Podczas opuszczania wysiegnika nalezy obserwowac zespot ramienia, aby
upewnic sie, ze pod wysiegnikiem nie znajdujg sie ludzie ani fadunek.

Dziatanie krétkiego paska
Aby obrécié¢ joystick, przesun lewy drgzek sterujacy do przodu; aby schowac joystick,

przesun lewy drgzek sterujacy do tytu.
Joystick porusza sie, jak pokazano na rysunku.
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Aby podniesc¢ tyzke, uzyj prawego joysticka i nacidnij lewy. Aby opréznic tyzke, uzyj prawego
joysticka i nacisnij prawy.

Podczas tadowania materiatu do tyzki nalezy uwazag¢, aby nie uderzy¢ zebami tyzki w
przednig ptyte spychacza.

tyzke przesuwa sie tak, jak pokazano.
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3.9 TOPS (konstrukcja zabezpieczajaca przed przewréceniem)

Tops to specjalnie zaprojektowana i skonstruowana rama wbudowana w (lub czasami wokot,
w tym przypadku nazywana zewnetrzng klatkg) przedziat pasazerski pojazdu, ktéra chroni
pasazeréw przed obrazeniami lub $miercig w razie wypadku, zwtaszcza w przypadku
dachowania.

Sufit jest urzgdzeniem antyposlizgowym. Jesli urzadzenie jest zdeformowane, zespawane
lub skrecone podczas codziennego uzytkowania, skontaktuj sie z fabrykg w celu wymiany.
Nie ryzyku,j.

Procedura demontazu

1. Zamocuj sprzet podnoszacy w czterech rogach sufitu;

2. Odkre¢ trzy sruby M10 znajdujace sie z przodu sufitu, a nastepnie odkre¢ cztery
Sruby M14 znajdujace sie z tytu sufitu.

3. Powoli podnos sprzet, tak aby caty sufit uniést sie nad siedzisko i konsole.

4. Przesuh sufit w lewo, a nastepnie powoli go umies¢, aby dokohczyé prace
demontazowe.
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Procedura instalacji

1.

Umies$¢ sufit po lewej stronie koparki hydraulicznej i przymocuj sprzet podnoszacy do
czterech rogéw sufitu.

Podnos sprzet powoli, aby podnies¢ caty sufit nad siedzisko i stot operacyjny.

Przesun sufit w prawo, powoli opus$¢ goérny koniec siedziska i wykonaj operacije, a
nastepnie dokre¢ otwory montazowe.

Aby dokohczy¢ instalacje, nalezy poluzowaé punkt mocowania urzadzenia
podnoszgcego.

3.10 Zasady bezpieczenstwa przy zmianie kierunku jazdy maszyny

A
<D

|

Przed rozpoczeciem jazdy ustaw maszyne tak, aby zebatka (1) znajdowata sie za
siedzeniem kierowcy. Jesli zebatka (1) znajduje sie przed kabing, maszyna dziata w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu dzwigni (przdd i tyt poruszajg sie do goéry
nogami, lewo i prawo skrecajg do gory nogami). W takich warunkach nalezy
zachowac szczegolng ostroznos¢ podczas obstugi maszyny.

Przed wyjsciem na spacer sprawdz, czy w okolicy nie ma nikogo i czy nie ma
przeszkod.

Zanim wyruszysz, zatrgb, aby ostrzec osoby znajdujgce sie w okolicy.
Siedzenie nalezy wykonywac wytgcznie w celu obstugi maszyny.

Na maszynie nie moze jezdzi¢ nikt poza operatorem.

Sprawdz czy urzgdzenie alarmowe dziata prawidtowo.

Podczas obracania sie maszyny nalezy zachowa¢ szczegolng ostroznos¢, aby nie
dotykac¢ innych maszyn lub personelu.

Nalezy przestrzegac¢ powyzszych srodkow ostroznosci, nawet jesli maszyna jest
wyposazona w lusterko wsteczne.
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3.11 Zasady bezpieczenstwa podczas chodzenia
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1. Podczas chodzenia po ptaskim terenie urzgdzenie robocze powinno znajdowac sie
na wysokosci 40~50 cm (16~20 cali) od podtoza.

2. Podczas chodzenia po nieréwnym terenie nalezy chodzi¢ z niskg predkoscia i nie
wykonywac gwattownych ruchéw kierownicg, poniewaz stwarza to ryzyko
wywrdcenia sie maszyny. Urzgdzenie robocze mogtoby uderzyé¢ o ziemie, wytrgci¢
maszyne z rownowagi lub uszkodzi¢ maszyne lub konstrukcje.

3. Podczas chodzenia po nieréwnym terenie lub stromych zboczach, jesli maszyna jest
wyposazona w automatyczne urzgdzenie zwalniajgce, aby wytgczy¢ automatyczny
przetgcznik opuszczania (anulowad). Jesli automatyczny przetgcznik opuszczania
jest wtgczony, predkos¢ silnika wzroénie, a predkos¢ chodzenia nagle wzro$nie.

4. Unikaj chodzenia po przeszkodzie tak bardzo, jak to mozliwe, jesli maszyna musi
wjechac na przeszkode, trzymaj urzadzenie robocze blisko podtoza i idz z niskg
predkoscig. Nie bgdz bardziej agresywny, chodzac bokiem.

5. Podczas chodzenia lub pracy zawsze zachowuj bezpieczng odlegtos¢ od ludzi,
budynkow lub innych maszyn, aby unikng¢ z nimi kontaktu.

6. Przejezdzajgc przez most lub budynek, sprawdz najpierw, czy konstrukcja jest
wystarczajgco wytrzymata, aby utrzymac ciezar maszyny.

7. Poruszajgc sie po autostradzie, najpierw zapytaj odpowiednie stuzby o zgode i stosu;j
sie do ich polecen.

8. Podczas pracy w tunelach, pod mostami, pod przewodami lub w innych miejscach o
ograniczonej wysokosci nalezy wykonywaé prace powoli i zachowac¢ szczegding

ostroznosc, aby nie dopusci¢ do zetkniecia sie urzgdzenia roboczego z jakimkolwiek
przedmiotem.

3.12 Spacer po zboczu
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Aby zapobiec przewrdceniu sie lub zeslizgnieciu maszyny, nalezy przestrzegac
nastepujgcych wymagan. Podczas chodzenia po zboczu nalezy trzymac urzadzenie robocze
20 do 30 cm nad ziemig (8 do 12 cali). W nagtych wypadkach urzgdzenie robocze mozna
szybko opusci¢ na ziemie, aby poméc zatrzymaé maszyne.

Podczas chodzenia pod gore, natychmiast przesuh kabine w goére, podczas chodzenia po
zboczu, skre¢ kabine w dot. Podczas chodzenia, sprawdz twardosé podtoza przed maszyng.

Podczas pokonywania stromego zbocza nalezy wysung¢ urzgdzenie robocze do przodu,
zwiekszy¢ rownowage i sprawié, by jednostka robocza znajdowata sie 20-30 cm nad
podtozem (8—12 cali) i poruszata sie z niewielkg predkoscia.

Przy obecnym nachyleniu zmniejsz obroty silnika, aby dZzwignia chodzenia znajdowata sie w
potozeniu ,Srodkowym” i chodz z niskg predkoscia.

IdZ po zboczu prosto w gore i w dét, a takze skrecaj na zboczu lub w poprzek. To jest bardzo
niebezpieczne.

Nie wigczaj sie ani nie przejezdzaj przez zbocze. Upewnij sie, ze zjedziesz na ptaskie
miejsce, aby zmieni¢ pozycje maszyny, a hastepnie ponownie wjedz na zbocze.

Chodzenie z matg predkoscig po trawie, lisciastych lub mokrych ptytach stalowych, nawet na
bardzo matych zboczach

Przy 130 stopniach istnieje rowniez niebezpieczenstwo poslizgniecia sie maszyny.
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Jezeli silnik zgasnie podczas jazdy maszyny po pochytosci, nalezy natychmiast przesungé
dzwignie sterujgcag do pozycji ,srodek” i ponownie uruchomic¢ silnik.

3.13 Dziata¢ na zboczu

Podczas pracy na zboczu maszyna moze sie zgubi¢ podczas obstugi urzgdzenia
obrotowego lub roboczego w celu zrownowazenia i istnieje niebezpieczenstwo
przewrécenia. Moze to spowodowaé powazne obrazenia lub uszkodzenie sprzetu.
Postepuj zgodnie z tym:

2. Podczas wykonywania tych czynnosci nalezy zapewnic sobie ptaskg powierzchnie i
zachowac ostroznosc.

3. Nie odwracaj urzgdzenia roboczego z powrotem ze strony wznoszgcej sie na strone
opadajgca, gdy tyzka jest petne. Ta operacja jest niebezpieczna i moze spowodowac
przewrdcenie sie maszyny.

4. Jezeli maszyna musi by¢ uzywana na pochytosci, nalezy jak najbardziej utozy¢ na
niej platforme na poziomie maszyny (A).

3.14 Zabronione operacje

1. Nie nalezy wykonywa¢ wykopow ponizej czesci zawieszonej, gdyz istnieje ryzyko
spadania kamieni lub uderzenia maszyny.
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2. Nie kop zbyt gteboko z przodu i od spodu maszyny. W przeciwnym razie grunt pod
maszyng moze sie zawali¢, powodujgc upadek maszyny.

3. Podczas kopania nalezy ustawi¢ tor pod katem prostym do pobocza lub klifu. A
zebatka znajduje sie w tylnej pozyciji, aby maszyna byta tatwa w kazdym przypadku
wycofac.

4. Nie nalezy demontowac elementow pod maszyng, gdyz spowoduje to jej
niestabilnos¢ i istnieje ryzyko przechylenia.

5. Podczas pracy w gérnej czesci budynku lub innej konstrukcji zatrzymaj sie przed
rozpoczeciem pracy. Sprawdz wytrzymatos¢ konstrukcji. Istnieje ryzyko zawalenia sie
budynku i spowodowania powaznych obrazen lub uszkodzenia.

6. Podczas demontazu nie usuwaj sufitu. To spowoduje uszkodzenie, a takze
niebezpieczenstwo upadku uszkodzonych czesci lub zawalenia sie budynku, co
moze spowodowac powazne obrazenia lub uszkodzenia.
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7.

10.

Nie uzywaj uderzenia roboczego urzgdzenia do kruszenia. Materiat moze zostac
uszkodzony
Ryzyko spowodowania obrazen ciata lub uszkodzenia urzgdzenia roboczego,

Ogdlnie rzecz biorgc, bardziej prawdopodobne jest, ze urzgdzenie robocze przewroci
sie na bok niz w przdd lub w tyt.

Istnieje ryzyko utraty rownowagi i przewrocenia sie podczas uzywania miotow
kruszacych lub innych ciezkich urzadzen roboczych. Podczas pracy na ptaskim
terenie i na zboczach:

Nie upuszczaj nagle, nie odwracaj sie ani nie zatrzymuj pracujgcego urzadzenia.
Nie nalezy nagle wysuwac¢ ani wycofywacé cylindra ramienia. Stwarza to ryzyko
przewrdcenia sie maszyny z powodu sity uderzenia.

Nie nalezy przesuwac tyzki nad gtowami innych pracownikéw lub nad siedzeniem
operatora wywrotki i innego sprzetu transportowego. Poniewaz fadunek
prawdopodobnie spadnie, tyzka moze uderzy¢ w wywrotke, powodujgc powazne
obrazenia lub uszkodzenia.

3.15 Operacja w dzien $niezny

1.

Pokryta sniegiem lub zamarznieta powierzchnia jest bardzo sliska. Podczas
chodzenia lub obstugi maszyny nalezy zachowac¢ szczegolng ostrozno$¢, aby nie
nacisng¢ dzwigni nagle. Nawet niewielkie zbocza mogg spowodowac poslizg
maszyny, dlatego nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢ podczas pracy na
zboczach.

W przypadku zamarznietego gruntu, grunt staje sie miekki, gdy temperatura wzrasta,
co powoduje wywrdcenie sie maszyny.

Jesli maszyna wjedzie w gteboki $nieg, istnieje ryzyko upadku lub zakopania sie w
Sniegu. Uwazaj, aby nie zjecha¢ z pobocza lub nie wpas¢ w $nieg.

Podczas odsniezania obiekty znajdujgce sie na poboczu i w poblizu drogi sg
zasypane sniegiem i nie mozna ich dostrzec. Istnieje ryzyko, ze maszyna si¢
przewrdci lub uderzy w zasypany obiekt, dlatego musimy zachowac ostroznos¢
podczas odsniezania.

3.16 Maszyna parkingowa
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Zaparkuj maszyne na twardym i ptaskim podtozu.

Wybierz miejsce, w ktérym nie ma zagrozenia spadaniem kamieni lub osuwiskami, a
takze tam, gdzie nie ma niebezpieczenstwa zalania terenu.

Opus$c¢ urzadzenie robocze na ziemie.

Opuszczajgc maszyne, nalezy przesungé blokade operacyjng do pozycji
zablokowanej, a nastepnie zamknac silnik.

Aby uniemozliwi¢ nieupowaznionemu personelowi poruszanie maszyna, zamknij
drzwi kabiny i zablokuj wszystkie urzgdzenia kluczem. Zdejmij klucz, zabierz go ze

sobg i odt6z w okreslonym miejscu.

Jezeli maszyna musi zosta¢ zaparkowana na pochytosci, nalezy zastosowac sie do
nastepujacych przepisow.

Ustaw tyzke tak, aby znajdowato sie nizej i wtéz tyzke w ziemie.

3.17 Transport

Do transportu maszyne mozna podzieli¢ na kilka czesci. Dlatego podczas transportu
maszyny prosimy o kontakt z fabrykg w celu wykonania tej pracy.

3.18 Montaz i roztadunek maszyn

Podczas zatadunku i roztadunku maszyny nieprawidtowa obstuga moze wigzac sie z
ryzykiem czestego obracania sie lub upadku maszyny,

Nalezy zatem zachowac szczegdlng ostroznos¢. Upewnij sie, ze wykonasz nastepujgce
Czynnosci.

1.

Mozna go instalowac i roztadowywac tylko na twardym, ptaskim podtozu. Od
krawedzi drogi lub klifu zachowaj bezpieczng odlegtos¢

Nie instaluj ani nie roztadowuj maszyny z dziatajgcym sprzetem. Istnieje
niebezpieczenstwo, ze maszyna moze spas¢ lub przewrdcié sie.

Uzyj trampoliny o odpowiedniej wytrzymatosci, tak aby jej szerokosc¢, dtugosc i
grubo$¢ umozliwiaty bezpieczne manewrowanie.

Upewnij sie, ze powierzchnia trampoliny jest czysta i wolna od smaru, oleju, lodu i
luznego materiatu. Usun brud z ggsienic maszyny. Szczegolnie w deszczowe dni,
poniewaz powierzchnia trampoliny jest $liska, powinienes zachowa¢ szczegolng
ostroznosc.

Zamknij automatyczny przetgcznik zwalniania (funkcja automatycznego zwalniania

jest anulowana). Uruchom silnik na niskich obrotach i idZz powoli. Bedac na
trampolinie, nie uzywaj zadnej dzwigni poza dzwignig do chodzenia.
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Nie koryguj kierunku na trampolinie. W razie potrzeby wyjedz z trampoliny, skoryguj
kierunek, a nastepnie wjedz z powrotem na trampoline.

Na potgczeniu trampoliny z torem lub przyczepg srodek ciezkosci maszyny nagle sie
zmieni i grozi jej utrata réwnowagi. Przechodz przez potgczenie powoli.

Podczas zatadunku i roztadunku na podtoze lub platformie nalezy upewni¢ sie, ze
podfoze lub platforma majg odpowiednig szerokos¢, wytrzymatos¢ i nachylenie.
Podczas obracania zabudowy na przyczepie, przyczepa jest niestabilna, co
powoduje wycofanie urzgdzenia roboczego i powolny obroét.

W przypadku maszyny wyposazonej w kabine zataduj maszyne i dobrze zamknij
drzwi. Jesli tego nie zrobisz, drzwi maszyny nagle sie otworzg podczas transportu.
(1) podktadka (2) trampolina (3) 08 przyczepy (4) ustawienie kgta trampoliny

Podczas transportu maszyny na przyczepie nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci.

1.

Waga, wysokosc¢ transportowa i catkowita dlugos¢ maszyny zalezg od rodzaju
urzgdzenia, dlatego nalezy upewni¢ sie co do jej rozmiaru.

Podczas przechodzenia przez most lub budynek na prywatnym terenie, najpierw
sprawdza sie, czy jego konstrukcja jest wystarczajgca, aby utrzymac ciezar maszyny.
Podczas chodzenia po autostradzie, wtasciwe agencje zarzadzajgce powinny
najpierw sprawdzi¢ i zastosowac sie do ich instrukgciji.

Maszyne transportowg nalezy podnosic¢ i transportowac¢ zgodnie z punktami
potozenia pokazanymi na ponizszym rysunku.

Odzyskiwanie maszyny: Jesli koparka zostata uwieziona, nalezy podnie$¢ catg
koparke za pomocg dzwigu i jg uratowaé, postepujgc zgodnie z procedurg
podnoszenia i zwracajgc uwage na wiasciwe punkty podnoszenia.

3.20 Podnies przedmiot za pomoca tyzki

Zasadniczo podnoszenie przedmiotéw przy uzyciu maszyn o standardowych parametrach
jest zabronione.

Podnosnik z hakiem tyzkowym

Zazwyczaj operacje podnoszenia sg zabronione. Jednakze, jesli operacja spetnia okreslone
warunki i spetnione sg tylko okreslone warunki, hakowy tyzke jest dozwolony.
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Popraw zasady bezpieczenhstwa dla obiektéw

1.

Nie nalezy wykonywac operacji podnoszenia na zboczach, miekkim podtozu lub w
innych miejscach, w ktérych maszyna jest niestabilna.

Uzyj liny stalowej, ktora spetnia okre$lone normy. Nie przekraczaj okreslonego
udzwigu.

Jedli tadunek uderzy w ludzi lub budynki, jest to bardzo niebezpieczne. Zanim
maszyna sie obréci lub zakreci, sprawdz otoczenie pod kgtem bezpieczenstwa.

Nie uruchamiaj, nie skrecaj ani nie zatrzymuj maszyny gwattownie, poniewaz moze
to spowodowac ryzyko kotysania sie tadunku.

Nie ciggnij tadunku na boki ani w kierunku maszyny.

Nie uruchamiaj, nie skrecaj ani nie zatrzymuj maszyny gwattownie, poniewaz moze
to spowodowac ryzyko kotysania sie fadunku.

Nie uruchamiaj, nie skrecaj ani nie zatrzymuj maszyny gwattownie, poniewaz moze
to spowodowac ryzyko kotysania sie fadunku.

Nie ciggnij tadunku na boki ani w kierunku maszyny.
Nie podnos$ fotela operatora, gdy tadunek jest podniesiony.

Szczegoty dotyczgce maksymalnego dopuszczalnego udzwigu tej maszyny
przedstawiono na ponizszym rysunku.

Tabela obliczen stabilnosci z poziomymi kolumnami dla ramienia momentu, momentu,
momentu a rm i pionowymi kolumnami dla dtugosci (podpora gasienicy), wydtuzenia
pionowego (koparka) i poziomu el. Na przyktad, gdy podpora ggsienicy jest pionowa,
moment wynosi 1,27P (KN). Tabela momentu podnoszenia tadunku, podzielona na dwie
tabele, pierwsza dla warunkéw statycznych, a druga dla warunkéw dynamicznych. Os$
pionowa to wysokos¢ fadunku, o$ pozioma to outr kazda odlegtos¢, CF to kat obnizenia
tyzki, a CS to kgt podnoszenia tyzki. Na przyktad, gdy wysokosc¢ tadunku wynosi 1 m, a
dtugos¢ wysiegu koparki wynosi 1,5 m, fadownos$¢ przy obnizonej tyzce wynosi 300 kg, a
tadowno$¢ przy podniesionej tyzce wynosi 240 kg.
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Udiwig pocnodn ika

A: Fromief obeigzenia

B: Funkt cbeigienia

C: Nodnasé podmoszenia
Cr: Newinalne obeigzenic

Cs: Obcigdenia znamionowe

{Jedaostka: kgl

Vraokest punktu

¥

Varmki deziodanio
1480 wm Incie ranie

800 mm ARm
pomad cigdar proedeic 1107 ka

Szerokodé toru: 180 wm
Rozstaw tardw: H40 mm

Promied obx gienin A (stntyceny = podpurcie sprehacao)

obcigtenia 1,5 2 2,6 Kakayzalnie
Uedpastha: &) 50100 Por. | Cs | Por. | Cs Por. Cs
] =3 a2 54| 255 | 250 178 75 176 2663
0.5 587 345 W | ms | 2k | a3 146 269
0 { Ocona ) T ane / / / / 16586
-1 67 38 W || s / 2219
11 T 125 7 7 | 7 / 1526
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Rozdziat 4: Podstawowe parametry

koparki

4.1 Schemat ogo6iny

Nazwa gtéwnego elementu konstrukcyjnego

stapied | narem

1 Zaby orosta

2 Zany socne

3 lsakopank

4 Eorkowdd

5 Diwgnic wahliwa

& lsiownlk ik

7 Ramvg ik

8 Slownlk ramianla b2kl

J Forvg chretowe

10 Isiawaik wysiganika

T temesz spychark

12 Kobo & egu Jabowego (nzpinajzce)
13 Kobo napodowe

14 |Gasienlea

15 |Ostona ke

16 |Gslona leva

17 |Sudienic

18 Fodhkietnix

18 |Mechaniczng preepustnics
20 |Deskarozdzlelcza

21 Preelgcenik kotyskowy

77 |Wilacrnik ref ekmosdw
21 Prayask startu
1 Stacoaania omijaniem/rorszerzaniem
25 Bacz<a / uchwyt
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4.2 Sworzen potaczony przegubowo z urzagdzeniem roboczym maszyny

Podrjez walek sworznia

Numar
1 Wysiegnik musi zostac najpierw podizczony do walu sworznia
? Wstrzgéni| cylindrem ramienia
3 Watrzaénij eylindrem ramienia
4 Razem w cylindrze stojaka
H Ramig najpierw ciggnie o$
6 Shupy lamp naftowych afwietlane lampa naftows modna rdwnie? palycayé, tworzac trzon
7 Nastepnie podtzez lampe naftowa do watu olejowego
8 Glowicz preta jest wykonzana w oleju, @ pret wahadtowy jest wlozany 2a pomaocy poljczonego
welu sworznie
9 Crewniane shupy po obu stronach 43 potaczone w szereg watdw
10 Kolyszacy sie maszt flagowy Wielkiego Wozu jest scisle przymocowany do trzonu sworznia
" Uchwyt gwiardy Stick: sworzen tyzki do kepania
12 Wysiganik jest polgczony 2 wafem
13 Sitownik lemiesza spycharki mocuje wat sworznia, lemiesz spycharki, a dona rama lgczy wal
sworznia

4.3 Gléwne wymiary i specyfikacje
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Kierunek gtéwnego zakresu wykopu koparki

-

—
=

A Maksymalna wysokosc wykepu 2470 mm
ErUNTCWEEO

8 Maksymalna gtebokos¢ rozladunku 1830 mm

€ Maksymalna gtebokosc wydobycia 2060 mm

D Maksymalny 2asieg aktywnosci 29380 mm
naziemnej

E Dlugosc transportu 2453 mm

F promien Zyracji 1506 mm

G Minimalny promieri obrotu ogona 845 mm

- Wysokosc toru 308 mm

I Maksymalna wysokos¢ podnoszenia 340 mm

J Maksymalna wysokoic osiadania 210 mm

_Topes

K Nadwozie maszyny jesl zawsze 2220 mm

wysoKie
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L Ten radworie masayny jest zaweze L2erokie 947
M Ten wysokosc nadwozia maszyny 350
N Naziskac szerokasc lopaty 930
0 S2era<0i torn 9

4.4 Schemat hydrauliczny i szczegétly

Schemat hydrauliczny

Jako wazna czes¢ projektu uktadu hydraulicznego, jego funkcjg jest wyrazne pokazanie
zasady dziatania, struktury i trybu sterowania uktadu hydraulicznego.

Zgodnie ze schematem hydraulicznym drogi oleju hydraulicznego maszyny, wiecej mozna
wykorzystac do problemu rurociggu hydraulicznego.

e 4 - i'
' h ."
Lo I P -

_J| »
|
:
-

X,
i

4.5 Schemat elektryczny i szczegoéty
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Schemat elektryczny

Jako wazna cze$¢ projektu obwodu, schemat elektryczny jest uzywany do wyraznego
pokazania zasady dziatania, struktury i trybu sterowania obwodu.

Zgodnie ze schematem elektrycznym ukfadu elektrycznego maszyny w celu

kompleksowego zrozumienia, ale moze by¢ réwniez uzywany do rozwigzywania problemow
elektrycznych.
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4.6 Tabela parametrow koparki

Informzca o mysaln Saanes konfigursc)l
eStandard CDosaecwanie — Nias

GR20

Pods awane

parsmatry
wydajnesciowe

:;?o robocen calo] maszyny 2000 Mocel sl Kg&b
jemress iz i, C.04 mees | 188
Fredkosdé chodzeria Maksymaine T<c

Niska/Wyscka (kevh) 0-1,44 SILNIK ki1 118
Naksymare
2¢clvabé wapracdawe (%) 30 peextkess 2400
(obr./min)
e s avce | 2929 Preasiacomie | 1,8 il
Mabsymaina sita kapenia Liczba
tyzki (kg) 90 oyl irdndw 3

Macsymaina €172 kapania na Wetoxds N

petyks (<ql 600 entodzania Whade

Maksymany promieh bepana Wymiana ala

i) 2680 & nikcwego L] 5
m‘?;:: : ’(,m. e 2060 Forrm paliva Palino Diesel
: Ornaczenie
Shnien ¢ it saliwa Paiwo | Nie. 010
'M"'y‘?“
Vaks maina wyschoss Dhigass 15
rczdadunku () 1857 aysyleoas (mm) 0£-12
Maksymakry <yt sochyens | g0o-
") 1200
Zakres 1IBSKOPOAY
gazioncy (mr) c
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Lhdsd

hysiranl cxny

Typmedal pacey phmanz

Terma &hom" ik 12
sghnta /510 Zhiamik paliwa (L)
i
Soueor S sceeaped i
il ok poanpry v Tlaalin Zhiomik 23
B Aydemlicony
8]
Noxr & CLiuma
walns cisnicra: vseemchosi iE e
wstawy Mza; :
3o *vevwobods
Soicdsa Pridusis
liczha scker )
£ 2zaraw O-3ml
Midesyralny praeplyw wi1alacvgeayel imeervkuse: ¥ |77
p‘m‘ g'ym.l (lw"") m a R..
Hlivebs ek iy
Zuwbe wickodoguwy: Tavleng/Sherg |t e o
" ndaail 1ko Bk souwwy ’
Marka mwonu Terg: Fel
w dedrogancio
Novr galne vl s
solivwy M0l
X
Maksyieulne coomonme
xiskwy IM2a)
T E¥E-313
Top silnika Mydravkcewes
s maln

Murku silmika
WrysCIEegn

Zaang Jiang [l

Precamesa avine sahobs

Typ silnika Fodravkicow e
chircmee sy

ENVZ-314

Prasmiccaeme
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Luposobionie

Taksiuka

Chwyiak do drewra

Rarpruwacs

o] |

Nadwors

Srerokabé
wysylhowa ()

wysyRi ()

prazelwaagl
(mm)

| Sacrokess lyzki
(mm)

Diupcn
wysicgada (am)

[ecgoid: patyhs
(mm)

Saeroka$é phyty
spychacea (mm)
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Rozdziat 5: Typowe usterki i rozwigzania

5.1 Typowe usterki koparki | ich rozwigzania

Typowa usterka Powodug awarleg Rx
Maszyna jest shaba | Zawdr przelewowy jest zabloxowany lub Zdejmij zawér czyszczacy lub
powolna poluzawany dokred 2awdr przelewowy
Uszkodzenie pompy Wymien pompe hydrauliczng.
Rura wlotowﬁom proleju Jest w\vczys'é inbfwwni.;ﬁ;lei ]
rablekowana wlotowy oleju
Awaria siinka Skontaxtyj sie r produzentem
w celu naprawy silvka
Maszyna ma brak Usrkodzense pompy Wymien pompe hydrachiczna
diialania Uszkodzonwy wielowy pust 24acza Wymien wiglowypust sprzega
Pochylenie kadluba powoduje odchylenie | Dole; ole;u hydraulicznepo lub
oleju bydr sulicznego na bok uslaw Maseyne na poziomie
Maszyna nie moze sie Zebatka silnika abretowege cdpada Zamentuj machanizm
obracac wahadlowy na swoim miejsou
Silnik obrotowy jest usckodeony Wymien silnik cbrolowy
Sinlk pracuje slaby Nadmierne wypelnienie olejem Dostosu) llosc oleju zgodnie 2
niebieski dgm gorna | dolna granica
wika 2 poziomas ole ju
Awariasiinika Skontaktuj sie 1 producentem
w celu naprawy silnka

Sinik emituje slaby

czarny dym

Zablokowany filtr powietrza

Wyrzyse luby wymien filter
powictrza

Awaria siinika

Skontaktuj sie 1 producentem
silneka

Sinik dymina bialo

Wymieszaj wode 2 olejem napgdowym

Wypusc olej | ponownie wiej

Trazymanie siinixa

Zawbr prreleviowy jest xabloxowany

Wyimij zawdr praelewowy
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Zawdr praelewowy jest

Dostré) luiny zawér przelewowy

Maszyna regulowany 2byt ciasna
Napigcie utraty akumulatora tadowanie lub podpalenie za
pomocg broni zewngtrzng)
i i N~ bateriz ;
Olej napgdowy jest suchy, aby Cdizcz rure oleju napedowego
zasilic rurg. Jest powielrze w od silnika odporwadzil
ukladzie powistrze, 2ainstalowaé lub
nacisng€ recznie pompe do
spuszcenia powietrza,
ZamroZenie oleju napedowego Wybierz odpowiedni gatunek
oleju napedowego w zalenaicl
od lokalnej temperatury
awaria silnika Skontaktyj si¢ 2 producentem w
celu naprawy slinika
Dysza jett 2ablokowana Wymian dysie
Silnik nie zapala sie Wiyczka filtra povdetrza Wymien element filtra
powietrza
Uszkodzenie pompy oleju Wymien € wysokocisnieniowg
wycokiego ciénienia pompe olejowy
Bezpiecznik uszkodzony Sprawd? i wymien bezpiecznik
Awaria elektronicznej pompy | Wymienié elektraniczng pompe
olejowe) olejowy
Uszkadrenie pampy nleju Wymienié wysakaciéneniawy
wysokiego ciénienia pompe olejowqy

olaj silnikowy jest 2byt gasty

Niska temperatura powoduje, re |

Zmien cdpowtedn| numer
gatunku oleju
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Zagiecie przewodu oleju

Sprawdi przewcd oleju napadowego |

Przepustnica silnika jest
2aréwno duia, jak | mala napedowego, powodujgce doptyw wyreguluj kierunek, aby zapewnié
aleju plynny doplyw oleju
Nie gtadkie
Przepustnica nadal rosnic Uchwyt praepustnicy silnika jest Zwolnij uchwyt praepustnicy silnika
zablokowany
| Przepustnica e moteby¢ | Linka przepustricy jest luna Linka przepustnicy jest luina
Wiyki liniowe odpadajg Sprawdd, czy wtycika przewadu nie
Reflektory nie s3 wigczone, odpada lub nie jest poluzowana
licznik koddw lub wyswietlacz
nie dziata Uszkodzenia czescl Wymien czea
Linia generatora peka Sprawdi okablowanie silnika i podlaaz je
ponownie
Uszkadzenie bezpiecznika Zmief bazpiecinik
Bateria nle jest naladowana
Uszkadzony regulator Wymienié regulataor
Uszkadzenie akumulatara Viymien batenie
Robot spada Naprgzenie mechanicane jest luine Podeprayj maszyng, umieds gqsienicg
w kedo napinajace | uruchom maszyng,
wykorzystaj site obrotowq kofa
napedowego i wyreguluj mechaniczne
urzadzenie napinajace, al gasienica sie
podniesie
Brak Srodka przeciw zamarzaniu Dodaj érodek przeciw zamarzaniu
[ Zatﬁnv radiator chlddzac{r '-\fa’yczystfotﬁo‘r chModzaey zbiornikana
wodg
Wysoka temperstura siinika Uszkodzenie termastatu Wymienié termostat
Wptyw na klimat plateau Zalo: pokryws wysokocsnieniowego
zbiomika wody
awarla sinika Skontaktuj sie 2 producentem w celu
naprawy sidnika
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Alarm ciérienia oleju

| Cylinger obe jowy kopark nie

mozlie

Diwigni sterujacej nie moing

cofnyd and cofnaé. na micjscu

Brak cleju

’:x—z;gruw"silnika
Jszkodzenie caujnika
Jszkodzenie lin

Zlamac s kulowa diwgni

ub pcdstawe

Spreiyna powrotna
rzplenia zavoru
wielokanalowege jest stala
Sruba ustalajaca albo sie
pcluzowupe, alko odpada
Larta pedstawowa jest

martwa

Wyrmien caujnik

Deodaj olej

Sprawdi fvgchlod:acy

—

4 sprawdi linke

‘ Wyreen wat kulowy lub podstawe i

Zapoanaj sig 2 rozdziatem 9.2 dotyczacym
cemontaty

Zainstaluj parawnie sprefyne powretny lub '
ankrd Sruby mocujjce spre2ync powrntng,
patrz rozdrial

$.3 d'a sposobu demontazu

| Patrz rozdzialy 9.2 1 9.3, wyirij szpulg i

zainstalyj | sonownie

5.2 Wyczys$¢ zawor bezpieczenstwa i wyreguluj ciSnienie w uktadzie

Jako jeden z gtownych elementow ukfadu hydraulicznego, zawor przelewowy odgrywa
decydujaca role w cisnieniu uktadu.

Jesli zawor przelewowy jest zbyt luzny lub zablokowany, spowoduje to, ze maszyna bedzie
wyraznie staba, bedzie sie porusza¢ powoli, chodzi¢, skrecac i wspina¢, a mfot kruszacy nie

bedzie uderzat.

Regulacja doprowadzi do tego, Zze maszyna bedzie pracowata niezwykle szybko, a
temperatura oleju wzrosnie zbyt szybko.

5.3 Metoda czyszczenia zaworu przelewowego
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Po otwarciu pokrywy zaworu gtéwnego (pokazanej ponizej) nalezy wyja¢ zawodr przelewowy.

I Adjustng nut

PP RANNS

:

Wyjmij caty zawor przelewowy, zanotuj potozenie sruby regulacyjnej naprzeciwko nakretki
zabezpieczajgcej, a nastepnie poluzuj nakretke zabezpieczajgca i wykrec srube regulacyjng
za pomoca klucza imbusowego 6 mm.

1. Zanurz rame 1 w benzynie kilka razy.
2. Nacisnij pudetko drugg strong do dotu i delikatnie uderz.

3. Powtarzaj czynnos¢ 1 2, az ustyszysz dzwiek trzasku wewnetrznego elementu
podczas potrzgsania nim w poziomie i zawdr przelewowy zostanie odblokowany.

4. Zamontuj sruby regulacyjne i nakretke zabezpieczajgcg w potozeniu pierwotnym.
5. Zamontuj zawor przelewowy w korpusie zaworu i dokreé go.

6. Uruchom maszyne, wyreguluj cisnienie w ukfadzie: przepustnica silnika na 80—90%,
trzon zaworu bedzie rozciggniety na najwiekszym ramieniu cylindra, przytrzymaj
trzon przez okoto 5 sekund, obserwuj zwalnianie silnika lub przeciggniecie.

Jesli nie ma wyraznej zmiany, kontynuuj regulacje nakretki zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, powtorz powyzszg operacije, az obcigzenie silnika znacznie
wzrosnie, ale nie przestanie (jesli silnik zwalnia i wydobywa sie czarny dym po 5
sekundach — regulacja ci$nienia jest zbyt wysoka, nalezy wkreci¢ srube przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara, by zmniejszyc¢ cisnienie w uktadzie).
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Po regulacji dokre¢ nakretke zabezpieczajgcg, zamontu;j i zresetuj trzon zaworu
ostonowego, wyczys¢ zawor przelewowy i wyreguluj cisnienie w ukfadzie.

5.4 Montaz torow odtaczanych

Najpierw uruchom maszyne, spadnie z podnosnika kadtuba, zdejmij gumowe gasienice
roztadowujgce, a nastepnie umies¢ ggsienice w kole prowadzacym (zwrd¢ uwage na
kierunek gasienicy, nie pomyl sie), pociggnij drugi koniec ggsienicy i uruchom maszyne,
powoli przesuwajgc trzon kota napedowego w dot do kota napedowego w tym samym
czasie, uzywajgc sity napedowej maszyny i pomocniczego fomu, az ggsienica zostanie
catkowicie zatadowana.

Nastepnie, regulujgc mechaniczne urzadzenie napinajgce i napinajgc ggsienice, nalezy
zwroci¢ szczegolng uwage na bezpieczenstwo podczas tych serii operaciji.
Nieprawidtowa obstuga doprowadzi do powaznych wypadkéw (takich jak zaangazowanie
gasienicy, hustanie sie lub wylatywanie tomu itp.).

W niepewnych okolicznosciach skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania wskazowek.

5.5 Silnik nie moze sie zapali¢, gdy zabraknie oleju napedowego

Gdy paliwo sie skonczy i nie zapali, najpierw uzupetnij paliwo, a nastepnie spus¢ powietrze z
przewodu.

Koparka GG1100J wykorzystuje silnik 192, ktéry nie ma recznej pompy oleju, wiec nalezy
zdjaé pokrywe konserwacyjng z przodu silnika, a nastepnie wyja¢ rure wlotowg oleju
silnikowego.

Gdy w przewodzie znajduje sie olej i nie ma pecherzykow, nalezy zainstalowaé przewdd na
silniku i dokreci¢, a ogien mozna rozpali¢ dwa lub trzy razy.

Rozdziat 6: Konserwacja i
utrzymanie
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6.1 Notatki dotyczace konserwacji
Konserwacija silnika

Jako gtéwny uktad napedowy koparki, silnik musi byé konserwowany zgodnie z ,instrukcjg
obstugi silnika” przewozong przez pojazd. Konserwacja w Scistej zgodnosci z
postanowieniami instrukcji obstugi silnika moze skutecznie wydtuzy¢ zywotnos$c silnika i
zmniejszy¢ wystepowanie usterek.

Gtowna zawartos¢ konserwacji obejmuje gtéwnie nastepujgce czesci:
1. Pielegnacja silnika w okresie docierania.

2. Cykl wymiany oleju i jego uzupetniania. (Olej bedzie zuzywany powoli podczas
uzytkowania maszyny, dlatego konieczne jest regularne sprawdzanie jego poziomu,
nie nalezy uzupetniaé go az do nastepnej wymiany. Gdy oleju jest za mato, nalezy go
uzupetnia¢ w odpowiednim czasie, w przeciwnym razie moze to spowodowaé
powazne konsekwencje, takie jak wysuniecie cylindra i uszkodzenie silnika
spowodowane brakiem oleju, na co producent nie udziela gwarancji).

3. Cykl wymiany filtra oleju i wktadu filtra oleju napedowego.

4. Cykl wymiany wkfadu filtra powietrza.
Oznacz komunikat ostrzegawczy ,Nie uruchamia¢” podczas kontroli lub konserwacji
maszyny, gdy nieupowazniona osoba uruchomi silnik lub dotknie uchwytu sterujacego.
Przed konserwacjg wytgcz silnik, wyjmij kluczyk i zabierz go ze sobg. Oznacz komunikat

ostrzegawczy ,Nie uruchamia¢” w widocznych miejscach, takich jak przetgcznik rozruchu lub
dzwignia sterujaca.

Uzyj wiasciwego narzedzia

Nie uzywaj uszkodzonych lub stabo dziatajgcych narzedzi lub projektéw do innych celéw.
Uzywaj narzedzi odpowiednich do pokrewnych prac.

Regularnie wymieniaj elementy klucza bezpieczenstwa

1. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie maszyny przez diuzszy czas, nalezy
regularnie uzupetnia¢ paliwo, sprawdzac i konserwowac. Aby poprawic
bezpieczenstwo, nalezy regularnie wymienia¢ kluczowe elementy bezpieczenstwa,
takie jak weze i pasy bezpieczenstwa.

2. ,Kluczowe dla bezpieczenstwa komponenty wymieniane regularnie” oznaczajg
czesci, ktore starzejg sie, zuzywajg i dziatajg w sposéb degradujgcy po ponownym
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uzyciu, a wydajnosc¢ takich komponentow bedzie sie zmieniaé z czasem. Te cechy
takich czesci moga powodowac powazne uszkodzenia mechaniczne lub obrazenia
ciafa, a trudno jest oceni¢ pozostaty okres uzytkowania wytgcznie na podstawie
ogledzin lub odczué podczas pracy.

3. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen wygladu nalezy wymieni¢
regularnie wymieniane ,kluczowe czesci bezpieczenstwa”, nawet jesli podany
interwat wymiany nie uptynat.

4. Regularnie wymieniaj przewdd paliwowy. Przewody paliwowe zuzywajg sie z
czasem, nawet bez zadnych objawéw zuzycia.

5. Wymien czesci, ktore wykazujg objawy zuzycia, niezaleznie od harmonogramu
wymiany.

6. Aby bezpiecznie korzysta¢ z urzgdzenia, nalezy regularnie je sprawdzac i
konserwowac. Nastepujgce elementy krytyczne dla bezpieczenstwa nalezy
regularnie wymienia¢, aby poprawi¢ bezpieczenstwo. Uszkodzenie tych czesci moze
spowodowac¢ powazne obrazenia lub pozar.

Lista czesci krytycznych dla bezpieczenstwa

Ciato Czesci krytyczne dla bezp eczerstws, ktore sa Czas wymiany
Pali Preewod
| co Zlata
system Liszcze nienie karka wlewu paliva

Rura hydraulicina (wyjscie

pompy) Rura hydrauliczna (oswor

Silnik
Rurd hydraulicena (sinik
Hydraulic
Rura hydrauliczna (slinlk en 2 lata
system
Rura hydrauliczna (rurz silownikz
Pracujgc
Rura hydrauliczna (rura cylindra
sprzet

Rura hydrauliczna (rurz cylindra

Rura hydrauliczna (rurociag sitownika occay enL)

Rurd hydrauliczna (rura cylindrz spychzacza) Rura

nydrauliczna (zawdr pilctovey)

Rura hydraulicina (rura pomeocnicza)
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6.2 Zalecenia dotyczace oleju opatowego

Olej napedowy musi spetnia¢ nastepujgce normy. W tabeli podano aktualne na swiecie
specyfikacje dotyczace paliw.

Specyfikac)a poaycja Diesal pozyge
speeylikasjed
GB252 Chiny obu Brytania
B52869-Al luk A2
ASTM D375 Ameryka ISD 821700 miedzynarcde
| Numer: 1-D, biodiese! 515 Kanada vy

Mieszanka biod esla speiniata

normy BS ASTM DE751, D467

EN530:56

biodiase UE Klasa JIS K220 2 laponia
| Miesz2an«a biod esel (2awartoét

siarki w paliwie nie preekracza

10 ppm|

1. Aby zachowac¢ wydajnos¢ i zywotnos¢ silnika, nalezy zawsze stosowac czyste paliwo
wysokiej jakoSci.

Aby zapobiec zamarzaniu w zimne dni, nalezy wybiera¢ olej napedowy, ktéry nadal nadaje
sie do uzycia, gdy rzeczywista temperatura jest nizsza o co najmniej 12°C od przewidywane;j
minimalnej temperatury zewnetrznej.

2. Prosze uzywac oleju napedowego o liczbie cetanowej 45 lub wyzszej. W przypadku
stosowania w obszarach o wysokiej temperaturze lub na duzych wysokosciach
wymagane jest paliwo o wyzszej liczbie cetanowe;.

3. Zawartos¢ siarki i stosunek objetosciowy paliwa wynoszg mniej niz 0,05~0,10 15%.
(W Stanach Zjednoczonych i Kanadzie nalezy stosowac paliwo o bardzo niskiej
zawartosci siarki).
Stosowanie paliwa o wysokiej zawarto$ci siarki moze powodowac korozje kwasem
siarkowym w cylindrze silnika.

4. Zabronione jest stosowanie nafty. Nie nalezy mieszaé nafty, zuzytych smaréw
silnikowych ani paliwa resztkowego z olejem napedowym.

5. Paliwo ztej jakosci moze zmniejszy¢ wydajnosc silnika lub spowodowac jego
uszkodzenie.
Dodatki do oleju opatowego nie sg zalecane. Niektére dodatki do paliwa moga
powodowaé pogorszenie wydajnosci silnika.
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6. Zawartos¢ metali, takich jak cynk, sod, krzem i aluminium, musi by¢ ograniczona do
jednej czesci na milion jakosci (1 ppm masy) lub mniej.

7. Srodki bezpieczenstwa przy stosowaniu biodiesla.

Gwarancja producenta silnika nie obowigzuje w przypadku maszyn, ktore nie
spetniajg norm lub wykorzystujg zdegradowane biodiesel.

6.3 Oznaczenie czesci smarujacych maszyne

Schemat obszaru smarowania
Szczegodty 18 portow tankowania modelu GR20 przedstawiono ponizej:

Fozycja Smaru flosc

(1) Folpez lewq « promy noge koparki 2 dalng phytq Dwa Swmary

Brat polczenia pomigdty kancem preta a spychaczem
cylindra oljowego spychacza, a palyczenie pemigdey kaficen
pla a dolng plyl g cylindra olejowego spychac s

(2) Poleczene uchwytu wysiggnika 2 wysiegnikiem  Smar

(3) SHownik cleju ramienia ~Dwa smary
(4) Cylinder olejowy na bicgun Dwa Smary
(5) Polaczenie wytieanika 1 pratem hyiki Dwa Smary
_(8) Cylinder olejovy tyiki Dwa Smary
(7) Joystick, korbowdd Dwza Smary

(3) Smarowanie przektadni silnika obrotowego i
vrennetrzne smarowanie kulek codpory obrotawej

Smar
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Schemat rozmieszczenia wszystkich 19 portow tankowania modelu G20:

'

Uzytkownicy muszg uzupetnia¢ zapas masta w powyzszych punktach tankowania co 8
godzin.
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a. Katalog konserwacji

Harmonogram katalogu konserwacji koparki:

Katalcg konserwacji koparek
riler Fieswaney rav stonda rdowy mode! wags
nazwa Kcnserwacja “onserwacia
elementu <= | metoda — matoda
Fltrolou 0 rasepowal 200 zaste powad !
Do cigikich prac
warunki,cykl
cryseceeniai
Wycayid wyrniany ostanie
skroccay
|powitslree
dmuchanie, niemyc e
7
F
a0 zaste powiad !
|
:;?3;::\, éﬁzh zaswgpewal 300 zastepowad /
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Harmonogram konserwacji produktéw naftowych

Pierwszy raz stardardowy Uwaga
nazwa ‘Onsm'xja Koaserwaga model
f= 213 cias
metoda metoda
i Utyj odpowiedriego cleju
- na sél.w
olej 50 | PSYPOWEC | 950 | astepowat | 104U
mode wedfug lokaln2go
Imocal
Nie moina mieszal 2
) Sprevsazal waoda, nle moze byt zastzolona
Lvl\m precciw ) B
AMARIAR L codyinnny jeden Olej CF-4 wodq (nalezy stoscwad
fuzupehnienie | .~ | Zastgoowal | 15uv.4c cdpewiec i mocel sracks
opobicgajuego samarzaniv,
1godnie ¢ lokalry tem peratury)
Uiywaj oleju napedowego na
zwykdych staclach benzynowiych,
Nizeze) jakoicl ole) napadowy
olej moze spowedowat
- ; Sprrawclrald ) A ’
napedowy  codzierny | ¥ ! ! / uwrkadsenic pemp
Juzupetmeni ‘
P2 iwowysh, wiryikiwacsy
pa iwar i innpch podeespoldw
(uly] ocpewisdniago ¢ 2ju
nangeowegn
ydra -‘fﬂﬂ, 100 zastepowaé | 600 | ctepowat N5#HPrzeciwzuiyciowe
clgj olej hvdrac liczny
Podréi 50 zastepowal | 500 | zastepowal L-CRO 220
Sinlko'el
priekiadn owy
.y Nows . s
Olej / smar Waznasic 8 dodac /
TasIyny
zbiornik . ) , Nadmuch powictrza lub
chloemica
ole) , Nadmuch powietrza lub
50 Fasprzglad 50 mwrquﬂ ! w kie cisrienie
hydraulic i
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Lista waznych czesci do sprawdzenia

Wainy kansarwacje konsarwaca

3% CP3% Uwaga
miesce irspeg metoda metoda
Silnik corotowy 30h 30h Jesl pest ludny, nalezy go natychimiast
slafa druba dokrecic
Pocpora 30h 30h Jesli jess luzny, naledy go natychmiast
obrotowa dokrecic
sta‘a sruba 30h 3ah Jegli jest luzny, nalety go natvchmiast
Silrik stala dokrgcié

- . Praed - orzed ) lesli s'-aezka <€ poluz e, prozze

Napinacz ggsienic sprawdzac sprawdzad dodac

praca praca

smar natechm iast

Uwaga: 1. Nabeiy prrestizegal cyklu konserwadjii regulame) <onserwacji. Producent ne udziela rzech gwarancji ni
avsarle sprzetu spowodowane nleterminows <onsarwacig luk 2] brakiem.

2. Do korserwasii ralety ubywad oryginalnych cagéci, Cxgdsi lub ¢'e) gerszej akosc mezy pewedowa s seybkie
zuzycie lub pcwaing aware spragtu,

3 Nieregularne sprawdzanie Srub moeu gevch silnik ohrotowy, Srub moacujaeyrh podporg obrotows i srub
macujgcych siinik moze skutkowaé uze bieniem przekiadnl :/inika obretowege, uszkodzen iem kolnierza,

uzekian am padpory obratewe|, uszkaczaniam plerscienia oporowege sil aika, wyciek am zbiorn ka na wede |
innymi wypadkami. Froducent nie wce ela reech gwaranci na vizkedzone ciesd.
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b. Lista modeli elementdw filtrujacych

Model GR20

Filtr powietrza /

Filtr / model Chai

/CX0708

Fillr maszynowy [

EI

= el /| X081 UY

Element filtrs
oochtaniajacege o'ej

Filtr

c. Wymien olej silnikowy
Notatki dotyczace wymiany oleju
1. Wymiane oleju nalezy przeprowadzaé przy witgczonym silniku cieplnym.
2. Nie rozpoczynaj pracy w trakcie wymiany oleju i przed wlaniem nowego oleju.

3. llos¢ oleju w zbiorniku jest zblizona do gornej granicy wskaznika poziomu oleju, ale
nie przekracza gornej granicy.

4. Element filtra oleju silnikowego musi zosta¢ wymieniony podczas wymiany oleju
silnikowego.
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5. Metoda wymiany oleju w modelu GR20:
Jak pokazano na ponizszym rysunku, odkre¢ srube spustowg oleju, spusc¢ olej i ztap
go do pojemnika.
Odkre¢ korek wlewu paliwa, wlej nowy olej do silnika i dokre¢ korek wlewu paliwa po
zatankowaniu.

d. Wymiana metody wkiladu filtrujgcego

Jak pokazano na powyzszym rysunku, jesli rdzen jest wymieniany, najpierw musisz otworzy¢
tylng pokrywe koparki, a po jej otwarciu bedg widoczne wszystkie elementy filtra. Najpierw
wyjmij rure olejowg i ztgcze na elemencie filtra za pomoca klucza, a nastepnie wyjmij
element filtra w celu wymiany.

Hydrauliczny
oczyszczacz element
powietrza filtrujacy

Filtr

Nazwa Producenta: Shandong HightTop Group.
Huoju Industrial Park A407, 272100 Jining City, Shandong P
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